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VOJVODINA ZA MLADE

UVOD ZA PROVOD

Vojvodina je regija za sve generacije. ‘’Zrelije’’ turiste ona osvaja svojom boga-
tom prošlošću, kulturnim nasleđem i negovanjem tradicije. ‘’Krepkijim’’ posetiocima 
nudi sport, avanturu, zabavu. Provodeći se, mladi ljudi, i nehotično, iz Vojvodine 
kući ponesu i nešto od multikulturalnih vrednosti, originalnih istorijskih činjenica 
i novih kulturoloških saznanja. Razumevajući prošlost, omladina promišlja bolju 
budućnost. U tome je čar. To je Vojvodine dar. 

 Mnoge lepe i uzbudljive stvari 

Momci i devojke što mogu da rade 

Pronaći ćete baš na ovom mestu

U brošuri ‘’Vojvodina za mlade’’.

Šetnja Novim Sadom

Adrenalin park - Vrdnik

Exit festival

Aquapark Petroland - Bački Petrovac
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OPŠTINA ADA
Provode se mladi sada

Na kompleksu bazena Ada

Jedan od najatraktivnijih kompleksa bazena u regionu, zajedničkim snagama 
izgradili su Mađari i Srbi. Tipična vojvođanska priča. Sa severa Bačke.

"Color" festival - jun
Jedinstveni koncept žurke koji 

će obojiti vaš život najlepšim bo-
jama, podići vaše raspoloženje 
do maksimuma i pokazati vam 
koliko uspomena jedan vikend 
može da donese! Održavanje 
festivala je u okviru JPR Adice na 
bazenima u Adi, svake godine je 
sve veći broj posetilaca kao i uče-
snika na festivalu.

"Green future" festival - avgust

Održavanje festivala je u okviru JPR Adice 
na bazenima u Adi.

Detaljnije informacije i kontakte 
organizatora možete pronaći na linku:

Web: www.greenfuturefest.com

Više informacija:
JPR Adica, Ada
Zmaj Jovina 25b, Ada, Srbija 
Kontakt:  +381 24 854 770
Web: www.adica.rs

OPŠTINA APATIN
Šta da čine dobri klinci?
Pokazaće im Apatinci

Zov prirode Apatinske podseća vas da je u zdravom telu zdrav duh. Kada se mla-
dih pecaroša privede kraju obuka, nijedan ne sme više sa pecaljkom da se obruka.

"Dan mladih" – avgust 
Podrazumeva dnevne sportske susrete na plaži u Apatinu i noćnu žurku elek-

tronske muzike, u organizaciji Kancelarije za mlade Apatin.

Kamp ‘’Zov prirode’’- jun-avgust 
Sportsko-edukativni kamp ,,Zov prirode“ se realizuje po smenama od 32  dece. 

Rejv u šumi - Ada

Rejv u šumi - Ada
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Smene su prilagođene planom i 
programom uzrastima, trajanje 
smena je 4 noći – 5 dana. Prvog 
dana deca kreću organizovanim 
prevozom u prepodnevnim 
časovima iz Beograda, Novog 
Sada, Subotice, Sombora i stižu u 
kamp oko 12h. Kamp se napušta 
petog dana u 12h i povratak u 
Beograd, Novi Sad, Suboticu i 
Sombor je oko 14h.

Obezbeđeni su šatori i vreće za 
spavanje, ishrana je na bazi punih pansiona odnosno 5 obroka. Deca su osigurana 
sve vreme puta i boravka na kampu. Program aktivnosti na kampu je tačno 
definisan i sastoji se od sportskih i edukativnih aktivnosti kao što su: Orijentacija, 
orijentiring, čvorologija, prva pomoć, spasilaštvo na vodi, jutarnja gimnastika, 
paljenje logorske vatre, postavljanje šatora, ekološke radionice, potraga za blagom, 
streličarstvo, vožnja brodićem po Dunavu, obilazak Specijalnog rezervata prirode 
,,Gornje Podunavlje“, takmičenja, poznate i nepoznate igre, treking tura,ribolov.

Web: www.kampzovprirode.com

Omladinski kamp “Moj Apatin”
U letnjim mesecima tokom nekoliko vikenda održava se besplatan kamp gde 

deca sa teritorije opštine Apatin uče osnove boravka u prirodi.

Škola pecanja, ribolovačkog udruženja “Čikla” iz Apatina
Kroz nekoliko nedelja obuke, gde se vikendom održavaju predavanja i časovi 

deca stiču znanja o tehnikama i veštinama pecanja.

"Festival ulične odbojke" - maj
U drugoj polovini meseca maja na gradskom trgu Nikola Tesla i u pešačkoj 

zoni ulice Srpskih vladara održava se takmičenje u uličnoj odbojci sa bliže 1000 
učesnika.

Program “Dobro jutro”
Svake srede i subote u ranim jutarnjim ča-

sovima okupljaju se mladi iz Apatina i okolnih 
mesta i pre početka radnog dana obavljaju 
velike zajedničke treninge kojima promovišu 
sport i zdrav način života.

Više informacija:
Turistička organizacija opštine Apatin
Petefi Šandora 2/A, 25260 Apatin
Kontakt: +381 025 772 555
Web: www.apatin.org.rs

Marina Apatin

Dunav Apatin

Plaža u Apatinu
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OPŠTINA BAČ
Odasvud smeha, niotkud plača
Na manifestaciji "Vekovi Bača"

Tvrđava. Od međunarodnog značaja. A vojvođanska. Svetski eksperti za srednji 
vek od zavisti plaču, kada ih podsete na ostatke zamka u Baču.

Didina kuća u Baču 
• Animacija dece - stare dečije igre u mir-

nom prirodnom okruženju (navlačenje ko-
nopca, skakanje u dalj iz mesta, karike na 
marike, trčanje u džaku i slično). 

• Prezentacija starog zanata kovačnice i seoskih 
poslova na tradicionalan način (krunjenje kuku-
ruza, košenje trave, hranjenje životinja - živine) 

• Radionica zlatoveza. 
• Radionica starog pekarstva (mogućnost 

pravljenja peciva po tradicionalnim starinskim receptima). 
• Uz stare priče, kraj čardaka ispod đerma, gosti će provesti ugodne i nezaboravne 

trenutke u pravom seoskom ambijentu. 

Kulturno-umetničko društvo ‘’Mladost’’
• Radionica izvornih tradicionalnih pesama prilagođenih dečijem uzrastu 
• Predstava za decu osnovnoškolskog uzrasta
• Mogućnost oblačenja narodne nošnje i fo-

tografisanja u istoj u originalnom izvornom 
ambijentu drevnog Bača. 

• Neopisiv doživljaj takmičenja u igrama bez 
granica na travnatim zelenim površinama 
srednjovekovne tvrđave u Baču. 

• Radionica izrade suvenira sa unikatnim 
simbolima ovog područja. 

Muzejska jedinica ‘’Vekovi Bača’’
...drevni Bač za najmlađe...
U podgrađu srednjovekovne tvrđave nalazi se Edukativni centar, sedište Muzejske jedinice
“Vekovi Bača”, u kome su predviđene radionice sa decom nižeg uzrasta. 
Radionica “Život u srednjovekovnom zamku – Bač” (do 20 dece)
• prezentacija u Edukativnom centru kroz razgovor sa decom i takmičarski 

deo u slaganju puzli
• praktični deo: na samoj lokaciji sred-

njovekovne tvrđave uz demonstraciju 
oružja i borbi 

Radionica “Mladi arheolozi” (do 20 dece)
• prezentacija u Edukativnom centru 

kroz razgovor sa decom
• praktični deo: rad na arheološkim 

eksponatima (sastavljanje delova ke-
ramike...) 

Didina kuća, Bač

Manifestacija Drevni Bač

Poseta omladinaca tvrđavi Bač
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Više informacija:
Turistička organizacija opštine Bač
Trg dr. Zorana Đinđića 4, 21420 Bač
Kontakt: +381 21 60 72 222
Web: www.turizambac.rs

OPŠTINA BAČKA PALANKA
Ne osećamo se stranci

U Bačkoj Palanci

Bačkopalanačka dešavanja mladim ljudima pune baterije, a starijima podma-
zuju arterije.

Na Tikvari se vesla, u Karađorđevu jaše, kako kome paše.

Ergela "Karađorđevo" 
U Karađorđevu se nalazi erge-

la koja ima dugu tradiciju u uz-
goju rasnih konja nonius. 

U sklopu ergele nalazi se i Mu-
zej konjarstva sa velikim brojem 
eksponata u vidu trofeja, pehara, 
plaketa i fotografija. Posebno su 
interesantni eksponati sanki i ko-
čija koji datiraju iz Titovog peri-
oda. Kao svojevrstan kuriozitet u 
muzeju se može videti knjiga uti-
saka iz 1924. godine, što je čini 
jednim od najstarijih eksponata te vrste kod nas.

Na ergeli je moguće organizovati pojedinačne i grupne posete ergeli, muzeju i 
hipodromu, jahanje ponija, vožnju fijakerom po krugu ergele ili lovištu kao i časove 
jahanja. 

Sve posete se najavljuju nekoliko dana ranije.
U neposrednoj blizini Bačke Palanke nalazi se i zaštićeno područje Specijalnog 

rezervata prirode “Bagremara” sa odmaralištem “Crveni krst” i restoranom “Villa 
Grande”.

Odmaralište “Crveni krst”
Pogodno je za izletnike, bicikliste, ali i za organizovanje raznih seminara, edu-

kativnih radionica, kampova i nastave u prirodi s obzirom da poseduje paviljon 
od oko 50 ležajeva, kongresnu salu, biblioteku, otvoreni amfiteatar, letnju baštu i 
dečije igralište. Odmaralište “Crveni krst” je sa svojim okruženjem odlična lokacija 
za organizovanje manifestacije “Festival ekološkog pozorišta za decu i mlade” koji 
se održava u drugoj polovini avgusta. 

Tamo gde prestaje gradska vreva i počinje bagremova šuma nalazi se “Villa 
Grande”. Sa ekskluzivnim restoranom, smeštajnim kapacitetima, dečijim igralištem, 
stazama za šetnju, otvorenim terenima za tenis, odbojku, fudbal i košarku idealna 
je za porodični vikend turizam. 

Karađorđevo - Bačka Palanka
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Muzej piva u okviru kompanije “Carlsberg”. 
Muzej je uredjen po uzoru na Muzej piva u Kopenhagenu ali je znatno manji. U 

zgradi nekadašnje pivare na spratu se nalazi zbirka od 400 eksponata. Osim u šetnji 
kroz istoriju piva, svi ljubitelji ovog pića mogu da uživaju u degustaciji različitih 
brendova kompanije Carlsberg Srbija. Ukoliko ste zainteresovani za obilazak Muzeja 
piva neophodno je ranije najaviti posetu. 

Aktivnosti na Dunavu
Dunav je u Bačkoj Palanci 

najznačajniji prirodni resurs 
i svakako najatraktivniji deo 
grada. Svojim uredjenim 
plažama, atraktivnim priobaljem 
i uredjenim terenima najviše 
privlači mlade. Osim sporta i 
rekreacije postoji mogućnost 
i drugih sadržaja koji se nude 
u letnjem periodu kroz razne 
manifestacije na samoj plaži: 
“Dunavski bal”, turniri u odbojci 
i rukometu na pesku, takmičenje 
u kajaku…

Takodje uz priobalje se nalazi i nekoliko čardi koje nude riblje specijalitete po 
kojima je Bačka Palanka prepoznatljiva.

Park prirode "Tikvara"
U Bačkoj Palanci, uz Dunav i priobalje, nalazi se i park prirode “Tikvara” III 

kategorije zaštite. Posebnu vrednost ovog parka čini spomenik prirode “Veštačka 
sastojina močvarnog čempresa” koji je autohtona vrsta na području Srbije.

U parku prirode dominira istoimeno jezero. U njegovoj neposrednoj blizini 
nalaze se otvoreni sportski tereni, sportska hala “Tikvara”, kajak klub, pešačke i 
biciklističke staze, peščana plaža sa uređenim kupalištem i nekoliko čardi poznatih 
po svojim ribljim specijalitetima. Park prirode “Tikvara” je omiljeno mesto za odmor 
i rekrea—ciju, a ima dobre predispozicije za razvoj nautičkog turizma. Takođe, zbog 
velikog broja ptica gnezdarica na teritoriji parka je moguće i posmatranje istih. 
Postoji veliki potencijal za razvoj ovog popularnog sporta-birdwatching.

Jezero "Bager"
Osim prirodnog jezera Tikvara, u Bačkoj Palanci postoji i veštačko jezero 

Bager sa uređenom plažom, privezištem i Kaloš čardom. Jezero privlači ribolovce i 
izletnike a poznato je i po održavanju manifestacije “Zlatni kotlić”. Upravo je na ovoj 
lokaciji 2002. godine pripremljen riblji kotlić “Za Ginisa” u kojem je uživalo preko 
12.000 posetilaca iz zemlje i inostranstva . 
Svi posetioci Bagera mogu da vide i eksponat 
ovog kotlića prečnika 2,40 m, dubine 1,50 m, 
i zapremine 4.160l.

Manifestacije:

“Dunavski bal”- jul
Tradicionalna manifestacija koja traje tri 

Muzej piva - Čelarevo

Tikvara - Bačka Palanka
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dana i održava se na prostoru JP SRC “Tikvara”. Osim dnevnih sadržaja namenjenih 
najmlađim posetiocima kao što su školice pecanja, plivanja i razna sportska nadmetanja, 
u okviru ove manifestacije organizuje se i bogat muzički program sa popularnim 
domaćim izvođačima različitih žanrova kao i razne predstave za decu i odrasle.

“Etno šor”- jul
Jednodnevna manifestacija u kojoj učestvuju razna Udruženja svojim proizvodi-

ma domaće radinosti, a propraćena je kulturno-zabavnim programom i najčešće se 
održava u samom centru grada.

Kroz opštinu Bačka Palanka trasirano je 12 lokalnih biciklističkih ruta prilagođenih 
različitim kategorijama biciklista. Ove rute su zapravo prirodni spoj Dunavske rute 
- Euro velo 6, hrvatske i fruškogorske mreže. Rute su različite dužine i uglavnom su 
kombinacija zemljane i asfaltne podloge. Za svaku postoji određena signalizacija, 
table dobrodošlice, urađen je i brojač biciklističkog saobraćaja sa displejom na 
Tikvari, obeležena su i dva parking mesta za bicikliste, a za lakše snalaženje za 
bicikliste je urađena i detaljna mapa kao vodič za rute kroz opštinu Bačka Palanka.

Više informacija:
Turistička organizacija opštine Bačka Palanka
Veselina Masleše br.8
21400 Bačka Palanka
Kontakt: +381 21 6041336
Web: www.toobap.rs

OPŠTINA BAČKA TOPOLA

Na zabavama Bačke Topole
Neki se mladi trajno zavole

Nedaleko od grada – Seoska olimpijada. Maraton, letnji turniri, igre na jezerskoj
vodi… Put ka slobodi. Kroz Bačku Topolu vodi.
"Maraton Pal Skenderović" - septembar 
"Letnji turnir u malom fudbalu" - jun
"Letnji turnir u basketu" - jul
"Aktivno leto na jezeru" - jul - svaki vikend
Mesto održavanja: Zobnatičko jezero
Javni treninzi, sportske aktivnosti
"Seoska olimpijada" - avgust 
"Izložba neafirmisanih umetnika" u Opštini Bačka Topola - septembar
"Prolećni fitnes dan" – april 
Mesto održavanja: velika sala OŠ “Čaki Lajoš”
Oganizator: Udruženje rekreativaca
Top fit - Bačka Topola

Više informacija:
Turistička organizacija opštine Bačka Topola
Glavna br. 12, 24300 Bačka Topola
Kontakt: +381 24 711 020
Web: www.backatopola.org.rs

Bačka Palanka

Odmor na salašu (Capriolo salaš)
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OPŠTINA BAČKI PETROVAC
Kad sam bio u Bačkom Petrovcu

Svatih da nije sve u novcu

Opština vrednih Slovaka i 
vodenog turizma. Jezero je jedno, 
a mnogo bazena, pecaćemo, 
plivaćemo, nije važna cena.

Aquapark Petroland
Aquapark Petroland je najveća 

do sada izgrađena turističko-
zabavna atrakcija u Srbiji. Ujedno, 
to je i najmoderniji aquapark na 
prostoru celog Balkana. Nalazi 
se na teritoriji opštine Bački 
Petrovac, nadomak Novog Sada, 
120 kilometara od Beograda, isto toliko udaljen od granice sa Mađarskom, i samo 
20 km od graničnog prelaza sa Hrvatskom.

Na površini od oko 8 hektara se nalaze vodene zabavne atrakcije sa većim i 
manjim toboganima. U okviru aquaparka nalazi se najveći dečiji vodeni zamak i tri 
kule za spuštanje sa tobogana. Aquapark ima 6 bazena, ali i ostale zabavne sadr-
žaje za decu i odrasle. Naravno, tu je i široka lepeza ugostiteljske ponude i drugih 
pratećih usluga.

Oaza MB Gložan
Na pola puta od Novog Sada do Bačke Palanke ne treba samo pročitati tablu 

koja putnike obaveštava da prolaze kroz mesto Gložan. Naprotiv, u njega treba 
skrenuti, voziti kroz samo mesto i pratiti putokaze sa natpisom Ribolovačko jezero. 
Turističko-rekreativni kompleks na koji ćete naići sigurno niste očekivali u ovom 
simpatičnom mestu.

Oaza MB Gložan se nalazi na samo 8 km od Bačkog Petrovca, čijoj opštini i 
pripada, a 15 km od Bačke Palanke, 26 km od Novog Sada i 110 km od Beograda.

U ponudi su:
• sportski ribolov na jezeru;
• smeštaj u motelu i bungalovima;
• mogućnost organizovanja poslovnih 

sastanaka u konferencijskoj sali, 
mogućnost organizovanja svih 
vrsta proslava, domaći specijaliteti 
restorana, na obali jezera otvoren 
bazen, u sklopu koga se nalazi i 
manji dečiji bazen, teniski teren na 
veštačkoj travi, teren za odbojku 
na pesku, pod lipovim drvećem igraonicu za decu Banana Club - odličan 
prostor za organizovanje dečijih rođendana, mini zoo vrt.

Sportsko-rekreativni centar “Bazeni Maglić”
U sklopu Sportsko-rekreativnog centra “Bazeni Maglić”, su olimpijski, dečiji i re-

laks bazeni, u letnjem periodu čak do polovine septembra. U ponudi su i teniski te-

Aquapark Petroland - Bački Petrovac

Oaza MB Gložan
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reni, tereni za odbojku i košarku kao i dečiji park. Odlična ponuda, prijatan ambijent 
i gostoprimstvo privlače goste, kako domaće, one iz susednih opština i cele Srbije. 
U letnjem periodu se u ovom kompleksu organizuju razni sportski turniri, plivačka 
takmičenja, takmičenje u kuvanju najboljeg kotlića. Za mlade su tu noćne zabave 
sa poznatim izvođačima, grupama i elektronskom muzikom, kao i tematske večeri.

Više informacija:
Turistička organizacija opštine Bački Petrovac
Maksima Gorkog 17, 21470 Bački Petrovac
Kontakt: +381 21 780 478
Web: www.turizambackipetrovac.rs

OPŠTINA BEČEJ
Želim. Žudim. Mogu. Hoću.

Da posetim Bečej noću

Bečejska opština bogata je gostima. Bečej noću – atmosfera magična. A okolina? 
Fantast-ična.

"Tanderbal" - početak avgusta
Manifestaciju izdvaja atrakcija girlanda, koja je jedina takva u Srbiji – ljudski 

lanac u reci Tisi koji povezuje Banat i Bačku i simbolično prikazuje saradnju dve 
opštine Bečej i Novi Bečej. 

Pored ove atrakcije, nezaobilazne su sportske dnevne aktivnosti na reci Tisi: 
plivački maraton za uzrast od 7-77 godina, kajak miting, takmičenje u plivanju sa 
lubenicama, natenane spust do rečnog ostrva koje se, za potrebe manifestacije, 
pretvara u ostrva hrane; muzički program u večernjem delu; gastronomski dan – 
takmičenje u kuvanju riblje čorbe i programi za decu u vidu dečijih radionica.

Festival ‘’Bečej noću’’- jun 
Svake godine postaje sve popularnija i 

posećenija manifestacija.

Više informacija:
Turistička organizacija opštine Bečej
Trg Oslobođenja 1, 21220 Bečej
Kontakt: +381 21 6910 404
Web: www.tobecej.rs

OPŠTINA BELA CRKVA
Ushićena su deca velika i mala

Zbog Belocrkvanskog karnevala

Karnevalskom povorkom, pokraj baroknih fasada, do nekog od jezera, na kupa-
nje. U po bela dana. U Beloj Crkvi.

Bela Crkva - Banat
Grad baroknih fasada i čudesne istorije

Tanderbal - Bečej

Bečej noću
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170 km od Novog Sada, 100 km od Beograda, 36 km od Vršca
TURA: GRAD
Šta nas lepo čeka?
Nebrojene priče o varošici koja je arhitekturom, istorijom, i građanskim životom 

očarala brojne putnike (pa i jednog cara)
• Poseta vidikovcu iznad grada
• Obilazak starog jezgra grada
• Obilazak rimokatoličke, pravoslavne, rumunske i ruske crkve.
• Poseta najstarijem muzeju u Vojvodini
• Obilazak Belocrkvanskh jezera
• Priče o najstarijoj prugi na Balkanu
• Priče o Banatskoj vojnoj granici
• Priče o 150 godina starom Belocrkvanskom karnevalu,
• Priče o ruskim kadetskim korpusima – Belogradejcima u Beloj Crkvi
• Priče o Dupljajskim kolicima i arheološkim nalazištima
Kada obići?
• Od polovine aprila do kraja septembra.
Dužina trajanja programa?
• Od 2 do 7 sati.
Kako se dolazi do destinacije?
• Novi Sad – Zrenjanin – Bela Crkva
• Beograd – Kovin – Bela Crkva
Kontakt: +381 62 508 801

Bela Crkva- Banat
PIO „Karaš – Nera“, Zagajička brda, Dumača,
Вelocrkvanska jezera
170 km od Novog Sada, 100 km od Beograda, 36 km od Vršca
Ture: pešačenje
Šta nas lepo čeka?
Istraživanje najatraktivnijeg zaštićenog područja u Vojvodini i ostalih prirodnih 

vrednosti opštine Bela Crkva
• Pešačenje nasipom kraj reke Nere do ušća Nere u Dunav i obilazak Stare 

Palanke, naselja sa ribljim restoranima na obali Dunava i ušća kanala DTD
• Pešačenje kraj kanala DTD do Stare Palanke, naselja sa ribljim restoranima 

na obali Dunava i ušća kanala DTD
• Obilazak Malog peska, lesnih brda obraslih livadama, zaštićeno područje 

PIO Karaš - Nera
• Obilazak gradske plaže na Neri i plaže kod izvidnice
• Obilazak Belocrkvanskih jezera
• Pešačenje kroz Dumaču, autohtone brdovite šume
• Pešačenje preko nestvarnih Zagajičkih brda
• Pešačenje kroz Grebenačku šumu
Kada obići?
• Od polovine aprila do kraja septembra.
Koliko je staza zahtevna?
• Staza je laka
Dužina trajanja programa?
• Od 2 do 7 sati.
Da li je potrebno nešto od opreme?

Zagajička brda iz vazduha

Reka Nera
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• Patike ili cipele, kupaći kostim.:)
Kako se dolazi do destinacije?
• Novi Sad – Zrenjanin – Bela Crkva
• Beograd – Kovin – Bela Crkva
Kontakt: +381 62 508 801

Bela Crkva- Banat
PIO „Karaš – Nera“, Zagajička brda, Dumača,

Belocrkvanska jezera
170 km od Novog Sada, 100 km od Beogra-

da, 36 km od Vršca
Ture: biciklom
Šta nas lepo čeka?
Obilazak najatraktivnijeg zaštićenog područja u Vojvodini i ostalih prirodnih 

vrednosti opštine Bela Crkva
• Vožnja nasipom kraj reke Nere, kraj zaštićenog područja PIO „Karaš – Nera“, 

do ušća Nere u Dunav, i do Stare Palanke, naselja sa ribljim restoranima na 
obali Dunava i ušća kanala DTD.

• Vožnja od Đavoljeg mosta kraj kanala DTD do Stare Palanke, naselja sa 
ribljim restoranima na obali Dunava i ušća kanala DTD

• Vožnja kraj Malog peska, lesnih brda obraslih livadama, kraj zaštićenog 
područja PIO „Karaš – Nera“

• Vožnja do sela Kusić podno obronka planina Lokve i obilazak livada i starih 
vrba kraj reke Nere

• Vožnja do gradske plaže na Neri i plaže kod izvidnice
• Obilazak Belocrkvanskh jezera
• Obilazak grada
• Vožnja do Češkog sela
• Vožnja do zaštićenog područja Labudovo okno
Kada obići?
• Od polovine aprila do kraja septembra.
Koliko je staza zahtevna?
• Staza je laka, i za pešačenje i za biciklizam.
Dužina trajanja programa?
• Do 7 sati.
Da li je potrebno nešto od opreme?
• Patike ili cipele, kupaće kostim.
Kako se dolazi do destinacije?
• Novi Sad – Zrenjanin – Bela Crkva
• Beograd – Kovin – Bela Crkva
Kontakt: +381 62 508 801

Bela Crkva- Banat
Nera – reka koja spaja
170 km od Novog Sada, 100 km od Beograda, 36 km od Vršca

upoznajte reku koja spaja dva bratska naroda
1.DAN
TURA: Predeo izuzetnih odlika
„Karaš – Nera“, Bela Crkva
Reka Nera

Belocrkvanska jezera

Deliblatska peščara
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Šta nas lepo čeka?
Istraživanje najatraktivnijeg zaštićenog područja u Vojvodini
Moguće trase:
• Pešačenje kroz brzake i lagune reke Nere
• Pešačenje nasipom kraj reke Nere do ušća Nere u Dunav i obilazak Stare 

Palanke, naselja sa ribljim restoranima na obali Dunava i ušća kanala DTD
• Obilazak Malog peska, lesnih brda obraslih livadama, zaštićeno područje 

PIO Karaš - Nera
Obilazak gradske plaže na Neri i plaže kod izvidnice
Kada obići?
• Od polovine aprila do kraja septembra.
Koliko je staza zahtevna?
• Staza je laka
Dužina trajanja programa?
• Od 2 do 7 sati.

Da li je potrebno nešto od opreme?
• Patike ili cipele, kupaće gaće/kostim.:)
Kako se dolazi do destinacije?
• Novi Sad – Zrenjanin – Bela Crkva
• Beograd – Kovin – Bela Crkva
2.DAN
Nacionalni park „Klisura Nere – Beušnica“, Rumunija
Rumunija, 36 km od Bele Crkve
Tura: Pritoke Bei i Beušnica,
Vodopadi La Vaioaga i Beušnica
Šta nas lepo čeka?
Obilazak pritoka reke Nere u jednom od najlepših nacionalnih parkova u Ru-

muniji
• Vožnja pored živopisnih livada i Banatskih planina
• Poseta vidikovcu iznad litica kanjona vijugave, bistre Nere
• Pešačenje obalom čistih i ljupkih rečica Bei i Beušnica
• Obilazak prekrasnih vodopada La Vaioaga i Beušnica

Pio Karaš - Nera - panoramska karta
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• Obilazak Oku Beja, vrela boje koju nazivaju „nestvarno plavom”
• Priče o istoriji, običajima, legendama i geografiji regiona i Nacionalnog 

parka
• I, naravno, puno osmeha, razgovora, druženja i smeha.:)
Kada obići?
• Od početka aprila do sredine oktobra. Staza je najatraktivnija tokom pro-

leća ili kišnog perioda, nakon topljenja snegova, kada vodopadi i brzaci 
nabujaju.

Koliko je staza zahtevna?
• Staza je laka, bez uspona, 3,5 km laganog pešačenja u jednom smeru kroz 

predivni pejzaž. Posebno je pogodna sa porodice sa decom i rekreativce.
Dužina trajanja programa?
• Od 6 do 8 sati ( u zavisnosti od veličine grupe).
Da li je potrebno nešto od opreme?
• Patike ili lake planinarske cipele.
Kako se dolazi do destinacije?
• Bela Crkva – granica - kanjon Nere
Kontakt: +381 62 508 801

Više informacija:
Turistička organizacija opštine Bela Crkva
Proleterska 2, 26340 Bela Crkva
Kontakt: +381 13 851 777
Web: www.belacrkvato.org

OPŠTINA INĐIJA
Napusti me svaka brigo

U Inđiju kad budem stigo

Inđija sa okolinom plasira spretno, manifestacije sa predznakom – etno. Inđija u 
sred Srema, tu dosadnih dana nema. Sa džeza na rok pa u vodu skok.

Razgledanje Starog Slankamena
Brojne znamenitosti ovog interesantnog sremskog sela, smeštenog na samoj 

obali Dunava, možete upoznati šetnjom kroz naselje ili sa vode, vožnjom brodićima.
Tura obuhvata obilazak keja, banje, crkvu Svetog Nikole, izvora slane vode Sla-

nača, ostataka tvrđave Akuminkum, lesnih profila, spomenika Slankamenačkoj bici, 
posetu vinarije Akuminkum (u okviru koje se nalaze ostaci turskog kupatila) i lo-
kalnih ribljih čardi.

U ponudi Udruženja nautičara „Stari Slankamen“ je panoramsko razgledanje 
naselja sa vode, obilazak ušća Tise u Dunav, kao i ušća Begeja u Tisu. Ruta i dužina 
trajanja vožnje zavise od potreba najavljenih grupa.

Krčedinska ada
Krčedinska ada je rečno ostrvo veoma atraktivno za ljubitelje prirode. Deo 

je zaštićenog područja prirode SRP „Koviljsko-petrovaradinski rit“ i poznato je 
po brojnim životinjama koje na adi slobodno žive u očuvanoj prirodnoj sredini 
i međusobnoj harmoniji. Turisti imaju priliku da vide brojne konje, magarce, 

Stari Slankamen
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mangulice, ovce, krave, ptice… Posebno je atraktivna autohtona vrsta - podolsko 
goveče, koja se retko gde može videti, a koja se ovde gaji u svrhu očuvanja genetskih 
resursa.

Krčedinsku adu moguće je posetiti u periodu od juna do septembra, u zavisnosti 
od vremenskih uslova i vodostaja.

Bazen u Inđiji
Inđijski bazen se sastoji od dva bazena. 

Bazen olimpijskih dimenzija 50 x 25 m, dubok 
je 1,2 m i 2,1 m. Pored velikog, postoji i mali, 
dečiji bazen dimenzije 6 x 6 m, dubine 0,4 m, 
namenjen je deci predškolskog uzrasta.

Više informacija : 
Turistička organizacija opštine Inđija
Cara Dušana 1, 22320 Inđija 
Kontakt: +381 22 510 970
Web: indjijatravel.rs

OPŠTINA IRIG
Zabatali svaku brigu
Na izletu si u Irigu

Planinski kraj – visoki standardi. Sportski tereni, adrenalin park, snoubord, zip-
lajn... Ako smo se razumeli.

Sportski tereni
Bez obzira na godine, obaveze i trenutno zdrastveno stanje, uvek je pravo vreme 

da počnete da živite zdravije, pravilno se hranite i vežbate.
Hotel Premier Aqua je obo-

gatio svoju ponudu izgradnjom 
sportskog kompleksa koji je pri-
lagodjen potrebama kako vrhun-
skih sportista tako i amatera, a 
nalazi na svega 5 minuta lagane 
šetnje od hotela.

Listopadne šume koje okru-
žuju sportske terene, pogled na 
delove netaknute prirode i Naci-
onalni park Fruška gora predsta-
vlja idealno mesto za rekreaciju i 
upražnjavanje različitih sportova.

Na površini od oko 2 hektara nalaze se dva terena za tenis, teren za odbojku, ko-
šarku, a u završnoj fazi je izgradnja terena za skvoš i fitness centar. Tereni su građeni 
po najvišim standardima. Podloga na teniskim terenima je tvrda, poznata pod imenom 
“Deco Turf”, a upravo na ovakvoj podlozi se održavaju i mečevi US Open-a.

U okviru kompleksa postoje svlačionice i komforne tuš kabine. Za sve posetioce 
obezbedjen je parking prostor.

Zip line - Fruška gora

Stari Slankamen
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Nakon napornog meča, posetioci mogu da se osveže u “Sport Cafe”-u sa kog se 
pruža pogled na šumovite pejzaže.

Adrenalin park
Za sve buduće goste koji su ljubitelji „aktivnog odmora“ koji podrazumeva or-

ganizovanu psiho fizičku aktivnost u različitom vremenskom trajanju, koja od uče-
snika zahteva i fizičko i psihičko angažovanje radi ispunjavanja i savlađivanja po-
stavljenih atraktivnih i nesvakidašnjih zadataka, na prostoru ispod Vrdničke kule u 
blizini Etno kompleksa Vrdnička kula otvoren je Adventure park. Park je u vijugavom 
spustu od 450 m, sa preko 30 platformi za savlađivanje 30-ak smerova različite 
težine i visinske razlike od preko 50 m.

Dužina je oko 1500 metara, što ga čini drugim najdužim ziplajnom na Balkanu.

Izletište Brankovac
Izletište Brankovac poznato je po predivnom pogledu koji se sa njega pruža 

na Novi Sad, a nalazi se na Partizanskom putu, između Crvenog čota i Vrdnika. 
Velika livada i širok pojas ovog izletišta omogućavaju vam da nađete svoj kutak 
za zabavu i odmor. U blizini se nalazi i šumski put do Beočinskog manastira, a 
odmah ispod livade postoji i šumski put do Dumbovačkih vodopada. Ako planirate 
da idete, budite pažljivi jer je put veoma strm. Na 
ovoj livadi je 2012. otvoren prvi snoubord park 
na Fruškoj gori, tako da je Brankovac popularan 
u svako doba godine.

Više informacija:
Turistička organizacija opštine Irig
Karađorđeva 66, 22408 Vrdnik       
Kontakt: +381 22 461 126
Web: www.turorgirig.org.rs

GRAD KIKINDA
Edukuj se brzo i lako
Kikinđani znaju kako

Da li čuvene kikindske sove podržavaju Sova 
fest? Mamutu Kiki je svejedno. Ali nikome nije 
svejedno nakon posete Centru za likovnu i pri-
menjenu umetnost Terra.

"Dani ludaje" - septembar
Predstavlja posebno mesto u turističkoj po-

nudi Kikinde, pa i čitavog regiona. Reč je o je-
dinstvenoj manifestaciji čiju osnovu čini izbor 
najtežih, najdužih i najneobičnijih plodova tikve, a tokom Dana ludaje na prostoru 
grada događa se mnoštvo kulturnih, umetničkih, folklornih, etno-gastronomskih i 
naučnih sadržaja namenjih svim generacijama.

"Sovembar" - novembar
Kikinda predstavlja najveće zimovalište Sova Utina (malih ušara) na planeti, te se 

svakog novembra održavaju naučni i zabavni programi, a sve u svrhu što boljeg upo-

Izletište Brankovac

Mamut Kika - Kikinda
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znavanja sa ovom misterioznom pticom koja je odabrala 
baš Kikindu za svoje stanište. Manifestacija je namenjena 
svim sugrađanima a posebno omladini kako bi se na vre-
me upoznala sa ovim fenomenom u našem gradu.

Muzički festival za mlade

"Sova fest" - jul mesec
Organizator: Kancelarija za mlade
Humanitarnog karaktera
Alternativna, rep i haus muzika

Više informacija:
Kancelarija za turizam Grada Kikinda
Trg Srpskih Dobrovoljaca 12, 23300 Kikinda
Kontakt: +381 230 410 241
Web: www.kikinda-turizam.rs

OPŠTINA KOVAČICA
Ako ste “naivni” i mladi

Kovačica za Vas radi

Kovačica jeste jedna od globalnih prestonica naivnog slikarstva. Ali po pitanju 
sportske ponude, manifestacionog turizma i razvijene ekološke svesti, u ovoj opštini 
nema naivnih.

Sport:
Turniri u malom fudbalu, rukometu, basketu odbojci na pesku, šahu, stonom 

tenisu, kuglanju...
Kovačički polumaraton...

Ekologija:
Očuvanje životne sredine kroz razne aktivnosti: sadnja drveća, evidentiranje za-

štićenih vrsta, izrada i realizacija višegodišnjih planova aktivnosti, edukacije, reci-
kliranje...

Kultura:
Folklorne sekcije, pevačke grupe, pozorišne sekcije, razne svirke rok bendova...

Manifestacije

"Dečja svadba" – krajem avgusta
"Festival Leti piesen leti" – novembar/decembar

Više informacija:
Turistička organizacija opštine Kovačica
Masarikova 69, 26210 Kovačica
Kontakt: +381 13 660 460
Web: www.took.org.rs

Aktivnosti mladih - Kovačica

Kikindski omladinski festival

Kikinda



19

OPŠTINA KOVIN
Kad sam bio u Kovinu
Popeo sam se na binu

Kovin, u Banatu, iznedrio je Centar za kulturu, čiji se dobar glas preliva i u Srem 
i u Bačku. I u život pustio pet festivala. Najmanje.

"Pozorišni festival" - KoPS (Kovinski pozorišni susreti) – mart
"Dečiji muzički festival" - “Klinci pevaju hitove” - maj / jun
"Stari Lala" - jun
"Dani Dunava" - jun
"Kovinska fijakerijada" - jul
"Moto skup" - avgust
"Kovinsko kulturno leto" - jul - septembar
"Oktobarski likovni salon" – oktobar
Muzički festival “Bomb” - oktobar

Više informacija:
Turistička organizacija opštine Kovin
Cara Lazara 86b, 26220 Kovin 
Kontakt: +381 13 745 860 
Web: www.turizamkovin.rs

OPŠTINA NOVI BEČEJ
Novobečejac voli da mu se bane

Na Velikogospojinske dane

Novi Bečej – novi izazovi. Nijedno cvetanje Tise nije isto. Niti sportski vikend. O 
Gospojini da i ne govorimo. Pa hajde onda da zapevamo.

"Kad Tisa cveta" - sredina juna
Organizator: Udruženje Etno bazar
Predstavlja najromantičniji vikend u opštini Novi Bečej i njenoj okolini. Uz vino 

i veselu muziku tamburaških orkestara, mnogi ovu manifestaciju prate do dugo u 
noć. Vrhunac ove manifestacije je puštanje zapaljenih sveća.

"Vikend sporta" - druga 
polovina juna

Organizator: OŠ “Josif Marin-
ković”, Sportski savez opštine Novi 
Bečej i TO opštine Novi Bečej.

Mladi sportisti na više lokacija 
u gradu se takmiče u 12 sportskih 
disciplina.

"Multikulturalni vikend" - jul
Organizator: Opština Novi Bečej
Kontakt: +381 60 577 2538

Koncert svih KUD-ova opštine 
Novi Bečej koji kroz igru i pesmu prikazuju multikulturalnost sredine u kojoj živimo.

Srednjevekovne viteške borbe - Arača

Manifestacija Stari Lala - Kovin
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"Velikogospojinski dani – Gospojina" - avgust
Organizator: opština Novi Bečej
Gospojina godinama važi za istinski voj-

vođanski brend. Novi Bečej je u ovoj proslavi 
spojio različite novobečejske kulturno-zabav-
na programe.

Više informacija:
Turistička organizacija opštine Novi Bečej
Tiski kej bb, 23272 Novi Bečej
Kontakt: +381 23 773 522
Web: novi-becej.travel

GRAD NOVI SAD
Mladi boje tvoje lice

Omladinska prestonice

Otvorila se mladima Evropska prestonica kulture. Pa sad zajedno otvaraju na 
desetine, da ne kažem stotine, neobičnih događaja. Svaki dan.

OPENS
Laze Telečkog 2, Novi Sad
Kontakt: +381 69 2019 133
Omladinska prestonica Evrope je titula koju je dobio Grad Novi Sad za 2019. 

godinu. Titulu nosi grad, ali ona pripada svim njegovim stanovnicima od 15-te do 
30-te godine. OPENS –Omladniska Prestonica Evrope Novi Sad je Savez udruženja 
koji je tu da, zajedno sa svojim partnerima sprovodi program na osnovu kojih je 
Novi Sad nosilac laskave titule.

OPENS 2019 je u 2018. godini, konkursom izabrao 42 organizacije, koje spro-
vode 46 programskih aktivnosti iz aplikacije na osnovu koje je Novi Sad i postao 
Omladinska prestonica Evrope 2019. godine.

OPENS 2019 na prvom mestu podstiče aktivno učešće mladih u društvu. Različi-
tim mehanizmima, programima, zagovaranjem, radom i svakom drugom mogućom 
metodom koja je na raspolaga-
nju. 

Vizija:
Mladi koriste prilike i kreiraju 

sadržaje koje žele u Novom Sadu, 
gradu koji ima uređen sistem 
omladinske politike.

Misija:
Uspostavljanje održivog siste-

ma omladinske politike koji pod-
stiče osnaživanje i umrežavanje 
svih aktera omladinske politike.

Startapuj se, OPENS na putu, 
OPENS Festival boja, festivali u regionu, Participativno budžetiranje, Fand rejzing 
kongres (FundCon), OPENS Free day, Škole znakovnog jezika, Školica filma, OPENS 
dani, samo su neke od mnogobrojnih aktivnosti koje se sprovode u okviru OPENS-a.

Exit festival

Srednjevekovna crkva Arača
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"Opens Youth Fair" - Sajam omladinskog turizma - jul
Sajam Youth fair je značajna manifestacija jer privlači mlade iz regiona i celog 

sveta i predstavlja uvod u Exit festival.

"Exit" festival - jul
EXIT je višestruko nagrađivani internacionalni letnji muzički festival. Održava se 

svake godine u Novom Sadu na Petrovaradinskoj tvrđavi, koju mnogi smatraju za 
jednu od najboljih festivalskih lokacija na planeti, i na njemu nastupa preko 700 
izvođača na više od 40 bina i festivalskih zona. 

Adrenalin park „Zemlja čuda“
Ćirila i Metodija 94, 21102 Novi Sad 
Kontakt: +381 69 5043070
Web: adrenalinpark.rs

Prvi Adrenalin park u Vojvodini pruža vam uzbudljivu rekreaciju na spravama za 
penjanje i preprekama raspoređenim po težini, dužini i načinu prelaska.

Šta sve možete u adrenalin parku?
• zabavno druženje sa prijateljima
• proslava rođendana na 

neobičan način
• avanture za decu
• team building
• porodično druženje
• treninzi sportskog penjanja 

i prelaska preko prepreka
• organizovanje treninga 

samopouzdanja i moto-
rike za klubove i sekcije 
svih sportskih grana

Room Escape Novi Sad
Narodnog fronta 10, Novi Sad 21102
Kontakt: +381 69 3780999
Room Escape predstavlja savremenu logičku igru, koja je osmišljena za timove 

od 2 do 5 osoba.
Ova interesantna logička igra sadrži originalne zadatke i ima određenu dozu mistike.

Dunavski rafting
Ribarsko ostrvo, 21000 Novi Sad 
Kontakt: +381 63 8251982

Štrand
• jedna od najlepših rečnih plaža u Evropi
• smeštena je na Dunavu, u blizini

mosta Slobode

Više informacija:
Turistička organizacija Grada Novog Sada
Jevrejska 10, Novi Sad
Kontakt: +381 21 6617343
Web: novisad.travel 

Šetnja Novim Sadom

Šetnja Novim Sadom
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GRAD PANČEVO
Rado su mi mladost krali

Pančevački festivali

Avangardni grad. Centar vojvođanskog stripa. Kako Pančevci spajaju ekologiju 
sa modernom umetnošću i karnevalom, niko tako spojiti ne ume. Omladinac to 
razume.

Vožnja katamaranom
Tokom sezone u organizaciji Turističke organizacija grada Pančeva, organizuju 

se vožnje katamaranom “Panuka”.
Kontakt : +381 13 33 33 99

Manifestacije:

“Dani Vajferta” - jun 
Deo programa namenjen edukaciji mladih u vidu različitih radionica, škole ka-
rikature itd. 
Organizator: Turistička organizacija grada Pančeva 
Vojvode Petra Bojovića br.2 
Kontakt: +38 13 333 399

 “Karneval” - jun 
Učestvovanje osnovaca i srednjoškolaca kao karnevalskih grupa.
Organizator: Asocijacija Prijatelji Pančeva 
Kontakt: +381 64 645 3321

“Nova Fest”- oktobar
Festival nove i avangardne umetnosti. 
Kontakt: +381 62 800 8788

“Dečiji pozorišni festival” - novembar
Organizator: Dom kulture “Kočo Racin” 
Ive Lole Ribara br.2 Jabuka 
Kontakt: +381 13 2624 067

“Međunarodna dečija likovna kolonija” - jul
Organizator: Dom kulture “Kočo Racin”
Kontak: +381 13 2624 067 

“ Stihovizija” 
Takmičenje za mlade u recitaciji poezije na stranom jeziku organizovano u Grad-
skoj biblioteci Pančeva  Kontakt: +381 13 2513 755 

“BUDI” - april
Međunarodno Bijenale umetničkog dečjeg izraza
Vojvode Živojina Mišića br. 4 
Kontakt: +381 13 440 940 

“Raspevano proleće” – mart
Festival u organizaciji Muzičkog centra Pančevo 
Banijska br.38 , 

Muzej motocikala Pančevo

Manifestacija
U smiraj Dana - Dolovo
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Kontakt: +381 69 290 2999 

“Dani šuma” , “Dani parkova“ - mart 
Organizator- Pokret Gorana

“Igrajmo za planetu” - april
Organizator - Pokret Gorana

“Goranski prolećni karneval”
Organizator - Pokreta Gorana
Kontakt: +381 60 3346 670

“Fotosafari” - april, Ivanovo 
Skup mladih fotografa i omladinska izložba tih fotografija u novembru 
Kontak: +381 64 180 4208 

“Dani prota Vase” - maj 
Muzičko-scenski program priprema OŠ „Vasa Živković" (ul. Moše Pijade br.63a), 
Ivanka Abramović, Kontakt: +381 64 202 0753 

“Dani avanture” - jun 
Promocija sportskih, planinarskih, izviđačkih i drugih udruženja i organizacija

„Ex teatar fest“- jun 
Okuplja veliki broj mladih i alternativnih pozorišnih stvaralaca 
Kontakt: +381 13 311 315 

“Ivanjsko cveće” - jul 
Festival najboljih ostvarenja dečijeg muzičkog i folklornog stvaralaštva.

„Freedom Art festival“ - avgust 
Organizator: Dom omladine Pančevo 
Kontak: +381 13 311 315 

Više informacija:
Turistička organizacija Grada Pančeva
Vojvode Petra Bojovića 2, 26000 Pančevo
Kontakt: +381 13 333399
Web: www.pancevo.info

OPŠTINA PLANDIŠTE
U Plandištu skini stege
Opusti se, slušaj reggae

U selima južnog Banata, rokenrol se ozbiljno shvata. Duh rege gurua Bob Mar-
lija, tokom dva dana meseca avgusta, obasjava Banatski Sokolac. Iz njegove statue 
u dvorištu škole.

Rockvillage muzički festival - avgust
Dvodnevni muzički festival koji se, još od 2005. godine, svakog avgusta, tradicio-

nalno organizuje u srcu Banatskog Sokolca – malog sela u Južnobanatskom okrugu, 

Pančevo

Pančevo
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u Vojvodini. Srce ovog sela predstavlja dvo-
rište osnovne škole „Jovan Sterija Popović“, 
koje se, za vreme trajanja festivala, pretvori 
u pravu metropolu koja iz godine u godinu 
prima sve veći broj posetilaca.

Rockvillage je festival koji uglavnom popu-
lariše rock, reggae, blues, kao i funk muziku, 
ali ne beži ni od elektronskog zvuka.

Na Rockvillage-u ćete uvek moći da čujete 
raznovrsne izvođače. Od onih najpoznatijih, 
pa sve do onih mnogo manje afirmisanih, koji 
maltene svoje prve muzičke korake, na naše 
veliko zadovoljstvo, prave zajedno sa nama.

Ono što Rockvillage čini jedinstvenim fe-
stivalom u Srbiji jeste pre svega činjenica da 
je svake godine, bez izuzetka, ulaz tokom oba 
dana trajanja festivala besplatan.

Takođe, o Rockvillage-u se uvek priča i kao 
o festivalu u okviru kojeg je 2008. godine po-
dignuta statua Boba Marlija, prva u Evropi i 
to upravo u školskom dvorištu u kojem se festival održava.

Kamp koji se organizuje u okviru festivala je, takođe, besplatan, a redovne pose-
tioce svake godine čine i velike grupe bajkera.

Više informacija:
Kulturno obrazovni centar (sektor za turizam)
Vojvode Putnika 38, 26360 Plandište
Kontakt: +381 13 861 282
www.kocplandiste.rs

OPŠTINA RUMA
Dal’ sam bio u čarobnoj šumi
Il’ sam bio na fešti u Rumi?

Idealna pozicija, ove tranzitne opštine, godi putnicima namernicima. Zato njene 
proslave, vašare i druge događaje, prisustvom ukrasi veliki broj posetilaca. Ruma je 
u Sremu. Blago njemu.

Izletište „Borkovac“ – udalje-
no svega 2km od centra Rume, 
oaza mira i zelenila sa pogledom 
na Frušku goru. Uređena trim 
staza, šetalište, borova šuma, 
mesta za roštilj, otvoren olimpij-
ski bazen kao i jezero Borkovac 
čine ovaj zeleni kutak idealnim 
za izletnike, rekreativce, ribolovce, 
sportiste i mnoge druge. Jezero 
Borkovac, jedno od mnogobrojnih Jezero Borkovac

Festival - Rock Village - Plandište

Festival - Rock Village - Plandište
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jezera na obroncima Fruške gore, deo je Jezerske biciklističke rute koja povezuje 
jezera istočnog Srema i teritorije opština Ruma, Irig i Inđija. Preko biciklističke rute 
Srem, povezana je sa poznatom međunarodnom biciklističkom rutom EuroVelo 6, te 
su cikloturisti sve češći posetioci Borkovca, Rume i Srema.

„Adrenalin race“ – jun
Trka koja se odvija na najlepšem delu Rume, izletištu Borkovac. Start je na plaži 

Borkovačkog jezera dok se najveći deo takmičenja odvija kroz šumu. Takmičare na 
stazi dugoj preko 10 km očekuje izuzetno težak teren kao i preko 30 prepreka koje 
ispituju krajnje mogućnosti takmičara. 

„Rumfest“ – avgust
Festival finih ukusa, dobre kapljice, a nadasve gostoprimljivih ljudi, zalazi sad 

već u one prepoznatljive i tradicionalne manifestacije kojima se raduje i koje se 
redovno posećuju. Bogatom programu „Kulturnog leta“ koji ponudi za svakog 
ponešto, manifestacija „Rumfest“ doda onu šarenu, razigranu notu i pretvori 
Gradski trg u stecište raznovrsne muzike, ukusa, boja i dobre energije. Dvodnevni 
dinamični sadržaji na raspolaganju su od jutarnjih časova kada se u takozvanoj 
Vinskoj ulici mogu pazariti proizvodi vrednih ljudi ovih krajeva – od vina, meda 
i kolača, pa do rukotvorina. Predveče atmosfera poprima festivalski karakter i 
posetioce „Rumfesta“ očekuju koncerti domaćih izvođača. 

“Rumski polumaraton” – druga polovina avgusta
Manifestaciju organizuje Sportski savez opštine Ruma.  To je trka koja će vas 

provesti kroz sve lepote Rume i zauvek vezati za ovo mesto. Učestvujući na našem 
polumaratonu vi postajete deo jedne nezaboravne priče, priče o jednom gradu i lju-
dima koji su došli da se vide, susretnu i stvore prijateljske veze za celi život. Glavna 
trka Rumskog polumaratona je trka dužine 21,1 km. Start i cilj je na Gradskom 
trgu, a trči se kroz glavne ulice Rume. Rumljani su se pokazali kao dobri domaćini 
i po mišljenju mnogih gostiju to je upravo jedan od dobrih razloga za ucrtavanje 
Rumskog polumaratona na mapi trkačkog sveta..

„Art trema fest“ – mart
Predstavlja reviju teatarskih autorskih projekata, kamernih predstava studenata 

akademija umetnosti, akademskih pozorišta i autorskih projekata trupa i produkcija 
ustanova kulture. Festival okuplja ansamble i trupe iz naše zemlje i inostranstva. 

„Foamfest“- kraj jula
Najveći festival pene na Balkanu, koji svakog leta u Rumi okuplja najznačajnija 

imena elektronske muzike na jednom mestu. Đuskanje u moru pene, dobro raspolo-
ženje i nezaboravna atmosfera je ono po čemu je ovaj festival poznat. 

Više informacija:
Turistička organizacija opštine Ruma
Glavna 172, 22400 Ruma 
Kontakt: +381 22 470655
Web: rumatourism.com

Rumfest
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OPŠTINA SENTA
Moram reći velika je šteta

Ne biti u Senti kada Tisa cveta

Posledica šarene lepeze sadržaja iz oblasti sporta i kulture jeste more osmeha 
na licima najmlađih Senćana i njihovih gostiju. Iznad gradske kuće senćanske i 
njenih prostranih salona, preletelo danas jato toplovazdušnih balona.

Dečiji festival ‘’More 
osmeha’’ - jun

Dečji festival „More Osmeha” 
se na veliku radost mališana or-
ganizuje svake godine od 2009. 
sredinom juna meseca. Festival 
pruža priliku za pravu zabavu, 
igru i učenje deci od 0–12 godi-
na. Cilj manifestacije je da sva-
ko dete nađe mesto koje mu se 
dopada, bilo da se tamo stvaraju 
rukotvorine, odigravaju lutkarske 
predstave, koncerti, igre veština, sportska ili druga takmičenja. Osim što deci daje 
priliku za iskazivanje kretivnosti, u raznovrsna takmičenja su uključeni i roditelji, pa 
festival dobija karakter porodičnog dana..

"Festival cvetanja Tise" - jun
Ovaj dvodnevni festival obezbeđuje zabavu za posetioce prelepog Tiskog keja, 

okićenog sa kestenima. Posetioci mogu uživati u raznovrsnim kulturnim i muzičkim 
programima, sa radionicama za decu, i gastronomskim doživjaljima. 

Festival ’’I love Senta’’ - avgust
Svakog avgusta se  organizuje festival  „I love Senta” sa ciljem da privuče sve 

ljude koji vole Sentu. One koji više ne žive u njoj, ali su poreklom iz Sente, ali i sve 
one koji se iz bilo kog razloga osećaju Senćanima. Ovaj festival pruža pravu priliku 
da se stari poznanici, prijatelji, rođaci ponovo sretnu, da zajedno uživaju u dobrim 
jelima, kulturnim i muzičkim programima. Kutak za 
najmlađe nudi: lutkarske predstave, interaktivno uče-
nje, izrada ručnih radova, razna takmičenja za decu .

Praznik grada Sente - avgust
Povodom godišnjice Senćanske bitke iz 1697. go-

dine, svakog 11. septembra se održava praznik grada 
Sente. Program proslave dana grada je ispunjen broj-
nim sadržajima, koncertima, izložbama, vatrometom, 
predstavom o Senćanskoj bitci i mnogim drugim kul-
turnim i gastronomskim događajima. Program za naj-
mladje sa radionicama i “ Lov na blago“ za omladinu, 
rešavanje zadataka na teritoriji Sente.

"Međunarodni festival toplo-vazdušnih 
balona" - septembar

Festival Cvetanja Tise - Senta

Praznik grada Senta
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Folklorni festival „Szent Mihály-napi Táncháztalálkozó és Sokadalom”- sep-
tembar

Upoznavanje sa starim običajima, zajednički ples i bavljenje sa starim ručnim 
metodama nudi korisnu zabavu za decu i omladinu.

Više informacija:
Turistička organizacija opštine Senta
Glavni trg 1, 24400 Senta
Kontakt: +381 24 817-818
Web: www.sentainfo.org

GRAD SOMBOR
Za aktivni odmor
Planirajte Sombor

Za Sombor je jedan dan malo. Mnogima ni u čitav život ne bi stalo. Čak i ako 
nije u toku neki od brojnih festivala, sam grad je festival bogate baštine, raskošnih 
fasada, multikonfesionalnih hramova, najzelenijih drvoreda, starih fijakera...

Obilazak grada Sombora
Sombor, grad bogate kulturne baštine, čuvar stare tradicije i negovatelj raskošne 

istorije u kojem su mnogi umetnici i poetičari našli svoj nadaleko poznat ravničarski 
mir u kome su stvarali svoja najistaknutija dela.

Sombor je nadaleko poznat po svom zelenilu, tačnije po bođošima koji su done-
seni iz doline Misisipija još 1903. godine te sa pravom nosi epitet najzelenijeg grada 
Evrope. Ne treba zaboraviti ni stari fijaker koji i danas bledo luta ulicama grada 
održavajući tradiciju prošlog vremena.

Ne treba zaboraviti ni gastronomski aspekat jer se uz vino, riblje i raznovrsne 
gurmanske specijalitete kao i muziku tamburica iskonski upoznaje mentalitet i 
gostoprimstvo žitelja ovog područja.

Predlog obilaska:
10.00 - 11.00 Poseta Gradskom muzeju Sombor
11.00 - 11.30 Poseta Galeriji ’’Milan Konjović’’

Sombor - fontana
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11.30 - 12.30 Obilazak grada u pratnji turističkog vodiča poseta crkvama ili ma-
nastiru, Gradska kuća , Sunčani sat, zavisno od interesovanja (crkva Sv.Đorđa, crkva 
Presvetog Trojstva, crkva Sv.Jovana Preteče, Karmelska crkva Sv.Stjepana kralja, 
manastir Sv.Arhiđakona Stefana)

13.15 - 13.45 Poseta zgradi Županije i slici ’’Bitka kod Sente’’  
14.00 - 15.00 Polazak sa gradskog kupališta “Štrand” i vožnja do Somborske 

tromeđe i nazad uz upoznavanje učesnika sa zanimljivostima vezanim za biljni i 
životinjski svet

15.30-16.30  Odlazak na Dida Hornjakov salaš (ručak i animacija na salašu)

Izlet u Sombor
10.00 - 11.00 Poseta Gradskom muzeju
11.00 - 11.45 Poseta Galeriji ’’Milan Konjović’’
12.00 - 13.00 Poseta Županiji i slici ’’Bitka kod Sente’’
13.00 – 14.00 Ručak
14.00 - 19.00 Obilazak šetne staze Karapandža u SRP “Gornje Podunavlje”
Program obuhvata prezentaciju rezervata i eko-čas u Eko centru „Karapandža“, 

obilazak edukativne staze uz pratnju stručnog vodiča.
Eko centar raspolaže kapacitetetom do 50 osoba. Opremljen je sredstvima za vizuel-

nu prezentaciju vrednosti Rezervata, toaletnim čvorom, stolovima i klupama za odmor.
Edukativna staza opremljena je info-tablama na srpskom jeziku i odmorištem.
Trajanje programa obilaska šetne staze Karapandža je 4 sata.

Informacije i rezervacije:
ŠG “Sombor“ Sombor, 
ŠU “Kozara“ B.Monoštor
Kontakt: +381 25 807 526;
    +381 62 800 5323 
Web: www.gornjepodunavlje.net

Više informacija:
Turistička organizacija Grada Sombora
Trg Svetog Đorđa 1, 25000 Sombor
Kontakt: +381 25 434 330
Web: www.visitsombor.org

GRAD SREMSKA MITROVICA 
Najbolja su leta Sremskomitrovačka. 

Tačka.

U jednom od centara drevnog Rimskog carstva, zabavu danas sebi bira mla-
đahna pastva. 

Razloga je mnogo da se tamo bude, Mitrovica zove glasno sebi mlade ljude.

"Leto na Savi" - jun-avgust
Tradicionalna manifestacija koja se sastoji od raznih sportskih takmičenja. Ak-

tivnosti su prilagođene uslovima otvorenih terena na gradskoj plaži. “Leto na Savi” 
je zamišljeno kao rekreativna manifestacija, a namenjena je deci školskog uzrasta 

Kajak klub - Sombor
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i ostalim rekreativcima. Organizator je Sportski Savez Grada Sremska Mitrovica i 
Gradska Uprava za obrazovanje, kulturu i sport. Najpopularnija destinacija leti, kako 
za Mitrovčane tako i za putnike namernike je Gradska plaža, jedna od najlepših u 
regionu. Uz sportske i zabavne sadržaje, opremljena je po visokim standardima da 
zadovolji i najzahtevnije posetioce.

"Srem folk fest" - avgust
Tradicionalni Međunarodni fe-

stival folklora, u kojem svake godi-
ne učestvuje nekoliko stotina čuva-
ra tradicije, folklornih ansambala 
iz celoga sveta. Neguje i promoviše 
kulturnu baštinu naroda svih kon-
tinenata, kroz nošnje, običaje, pe-
smu i igru. Festival je najšareniji, 
najveseliji i najatraktivniji događaj 
na otvorenom arheološkom lokali-
tetu Trg Žitna pijaca.

"Carski Sirmijum – grad 
legendi" - poslednji vikend avgusta

Trodnevna manifestacija namenjena svim uzrastima, kreirana sa ciljem da car-
ski grad oživi antičku civilizaciju kroz interaktivne radionice, predstave, rimsku tr-
pezu, kostimirane učesnike, simulaciju života rimskih vojnih logora, edukativne igre 
za decu i mlade… Drugi dan festivala se održava “SIRMIUM LUX VERBI – Sirmijum 
svetlost reči” - Festival besedništva, govorničko nadmetanje, inspirisano tradicijom 
antičkog Sirmijuma, koje decenijama neguje vrednost umnih misli i lepog govora. 
Takmičari su učenici i studenti.

Sremska Mitrovica je proglašena za prateću Izuzetnu destinaciju Evrope u 2017. 
godini kulturnog nasleđa. EDEN prateća destinacija

Više informacija:
Turistička organizacija
Grada Sremska Mitrovica
Svetog Dimitrija 10, 
22000 Sremska Mitrovica 
Kontakt: +381 22 618275
Web: www.tosmomi.rs

OPŠTINA SREMSKI KARLOVCI
Pošao si u Sremske Karlovce?
Ponesi osmeh, ne moraš novce

Sremski Karlovci su, istorijski, jedan od najznačajnijih toponima srpskih. Ali 
baštine i Rimsko, pa i Nordijsko dvorište. A Karlovčani, osim vina, izuzetno cene i 
društvene igre. Ej, Karlovci a u Sremu, zbog vas imam laku tremu.

Manifestacija Srem folk fest - Sremska Mitrovica

Festival Besedništva Sirmium lux verbi
Sremska Mitrovica
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Veče društvenih igara 
Ako ste obožavalac društvenih igara, dosadile su vam igre poput monopola i 

remija ili jednostavno želite da provedete nedeljno veče sa vašim vršnjacima, Veče 
društvenih igara je prava aktivnost za vas. Ovde možete igrati preko 30 najnovijih 
igara. To su igre poput (’Catan’, ’7 wonders’, ’Carcassonne’, ’Mysterium’, ’Codnames’ 
i mnoge druge). 

Rimsko dvorište
Kraj aprila (vikend u okviru prolećnog festivala vina) – jednodnevna aktivnost
Naučite i iskusite kako su živeli Stari Rimljani, na radionicama grnčarije, mače-

vanja, heraldike, herbalistike i mnogim drugim. 

Nordijsko dvorište
Sredina septembra (u okviru Grožđebala)– 

trodnevna aktivnost
Saznajte ko su ustvari bili Vikinzi i kako 

su živeli, istražujući njihovu mitologiju i sva-
kodnevni život.

Sve aktivnosti planiraju i realizuju mladi, 
članovi SKOK-a, programa za mlade Pokreta 
gorana Vojvodine. 

Sve aktivnosti su besplatne.
Kontakt: +381 60 0967 294

Ekoturistički programi za mlade

Otvaranje ekoturističke sezone
April 
Otkrijete Sremske Karlovce iz drugog ugla, njihovu prirodu i kulturu, kroz 

aktivnosti vožnje bicikla, veslanja kanuom, plovidbe katamaranom, penjanja na 
veštačku stenu, šetnje kroz park Dvorsku Baštu i centar grada.

Aktivnost se realizuje u partnerstvu sa Turističkom organizacijom Sremski Kar-
lovci, Planinarsko-smučarskim udruženjem ’Stražilovo’ i omladinskim udruženjem 
’Eco Flame’.

Web: www.pustolovina.rs

Ekoturistička ponuda tokom čitave sezone

April –Oktobar
Vozite kanu poplavljenim ritom, planinarite, istraživajući mirnu i tihu oazu 

prirode, kampujte u nezaboravnom izletištu. Individualni paketi imaju raznoliku 
ponudu rekreativnih aktivnosti koje garantuju zabavu i izazivaju osmeh i dobro 
raspoloženje. Lokacije obuhvataju neistraženu 
prirodu Koviljsko-petrovaradinskog rita, 
vodeno prostranstvo Dunava, kulturno-
istorijsku riznicu Sremskih Karlovaca, posebna 
i lako dostupna zelena prostranstva Stražilova 
i mir i tišinu Fruške gore.

Izaberite jednu od sledećih aktivnosti: 
• pešačenje Fruškom gorom ili Ritom
• biciklizam 

Rimsko dvorište
Sremski Karlovci

Šetnja - Sremski Karlovci
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• vožnja katamaranom
• vožnja kanuima 
Web: www.pustolovina.rs

Više informacija:
Turistička organizacija opštine Sremski Karlovci
Patrijarha Rajačića 1, 21205 Sremski Karlovci
Kontakt: +381 21 882 127
Web: www.karlovci.org.rs

OPŠTINA STARA PAZOVA
Kad budeš u Staroj Pazovi

Obavezno me nazovi

Stara Pazova jeste autentična sportska opština. Zbog kampa za mlade fud-
balere, zbog jahača, plivača, letača... Takođe je i stecište avangardnih umetnika 
(čitaj: Macura).

Restoran “Bašta Pustolova”- Stari Banovci
Ovo nije običan restoran pošto se u sklopu istog nalazi i Klub ljubitelja ekstrem-

nih sportova Pustolov, sportski teren za odbojku na pesku i veštački zid sa mini 
izbočinama za planinarenje, ture vožnje kanuom od Banovaca do Surduka, kamp sa 
15 šatora i 3 bungalova. Sve ga to čini sastavnim delom letnjeg programa zabave za 
mlade i kupače na Dunavu. Restoran je potpuno u alaskom fazonu – ribarske mreže 
svuda po enterijeru, drveni stolovi sa klupicama, a od hrane naravno dominiraju 
rečni riblji specijaliteti. Osoblje je ljubazno i opušteno pa vas svojim ponašanjem 
bukvalno navedu da se ne osećate kao klasičan gost već kao neko ko je sastavni 
deo tima godinama. 

Adresa: Grčka 4b, Stari Banovci
Kontakt:+381 62 332 032

Konjički klub “Mirela” - Belegiš
Konjički klub Mirela nalazi se na 20 km od Beograda, u Belegišu i  raspolaže sa 

20 boksova po svim evropskim standardima 
za uzgoj i negu konja. U ponudi je: škola 
jahanja sa iskusnim trenerima, terensko 
jahanje, vožnja fijakerom i letnji kamp 
za mlade koji im pruža mogućnost da 
se upoznaju sa životom na selu i raznim 
svakodnevnim aktivnostima. Aktivnosti su 
čišćenje i sređivanje štale ( boksa ), timarenje 
konja, čišćenje kopita, ishrana, kupanje konja 
i obilazak dunavske obale u vidu terenskog 
jahanja. U okviru ovog kluba nalaze se bungalovi i bazen za aktivniji odmor. 

 
Lazara Nikolića bb, Belegiš
Kontakt: +381 65 31 36136

Konjički klub "Mirela"

Šetnja - Sremski Karlovci
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Bazeni „Horizont Swimming & Spa“- Surduk
Nalaze se u Surduku, na obali Dunava i čine pet najmodernije opremljenih bazena 

okruženih prirodom i fantastičnim pogledom na Dunav. Ambijent zbog specifične arhi-
tekture i lepote, neodoljivo podseća na egzotična kupališta i vodopade. U sklopu bazena 
nalaze se restoran i bar, teren za odbojku i košarku u vodi, teren za odbojku na pesku i 
wellness tretmani. Ovaj jedinstveni kompleks koji podseća na Dunavsku lagunu, pruža 
mogućnost najvećeg stepena komfora, uživanja u kupanju, odmora i relaksacije. 

Pazovački bazeni
Izgrađeni su u cilju unapređenja ovog vida rekreacije, na raskrsnici četiri naselja, 

na putu između Stare i Nove Pazove. Kompleks 
sadrži 5 bazena, od kojih su dva za odrasle, 
sa najvećom dubinom od 160 cm i tri bazena 
za decu sa toboganima  dubine  od 40 do 80 
cm. Specifična arhitektura, tobogani, pingvini, 
mostići…danas su znak prepoznavanja za ove 
bazene, jer su ovaj kompleks učinili posebno 
lepim i primamljivim najmlađim posetiocima, 
koji su i najverniji kupači. Kapacitet bazena je 
1200 ljudi. Kupljena karta, nije samo plaćen 
ulaz na bazen, već to podrazumeva udobnu ležaljku i suncobran za one koji žele da se 
odmore u hladovini, a za sve posetioce je obezbeđen besplatan parking. Kako bi Vaš 
celodnevni boravak bio potpun i kako  Vam ništa ne bi nedostajalo u danu, celokupna 
ponuda je upotpunjena dobrom hranom, pićem i sladoledima.

Sportsko-rekreativni centar “Poseidon” 
se nalazi u Starim Banovcima, na samo pola sata vožnje od Beograda. Uz dva ba-
zena, jacuzzi kade, restoran, kafiće, parking, 
ovaj kompleks nudi niz zabavno-rekreativnih 
mogućnosti. U ponudi se nalaze tereni za od-
bojku i fudbal na pesku, teniski teren, mini 
golf i igralište za decu. Za one koji vole relak-
saciju i odmor, tu su kafići u vodi, baldahini 
i masaža. U okviru zatvorenog prostora je 
Wellness & Spa Poseidon. Na raspologanju su 
Vam: bazen, tursko kupatilo,finska sauna, ja-
cuzzi kada, bloweri, kneipp staza, topla klupa, 
masaža i kozmetički salon. 

Muzej “Macura” – Novi Banovci
Muzej „Macura“ se nalazi u Zemunskoj ulici bb u Novim Banovcima, na 23 km 

severozapadno od Beograda, na desnoj obali Dunava. Meštani su zdanje nazvali 
“neobičnom kućom bez prozora i krova”, a ime je poneo po svom vlasniku i kolek-
cionaru Vladimiru Macuri. Otvoren je u maju 2008, gde se čuvaju dragocena dela 
zenitizma, jugo–dade, ruskog i poljskog konstruktivizma, srednjovekovne avangarde, 
beogradskog nadrealizma, grupa EKSAT 51 i Gorgona, visoke moderne, koncep-
tualne umetnosti, bečkog akcionizma, vojvođanske neoavangarde. Muzej je pored 
izložbenog funkcioniše i kao kulturni prostor, jer se ovde izvode i održavaju, najra-
zličitiji performansi, koncerti, pozorišne predstave, filmske projekcije, predavanja.

Vazduhoplovni klub “Vihor” nalazi se u selu Vojka a osnovan je 2003. godine. 
Danas broji 12 članova, 6 aviona i 7 zmajeva. U ponudi imaju školu letenja i pa-

Bazeni Horizont - Surduk

Veslački klub - Banovci
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noramsko razgledanje, što je posebno atraktivno i privlačno za mlade avanturiste.

Više informacija:
Turistička organizacija opštine Stara Pazova
Svetosavska 11, 22300 Stara Pazova 
Kontakt: +381 22 310140
Web: turizampazova.rs

GRAD SUBOTICA
Veni.Vidi.Vici.

Gde? U Subotici

Prelepa secesijska Subotica sa svojih stotinu festivalskih lica. A na izletničkom 
Paliću, čašu vina sebi naliću.

Kancelarija za mlade grada Subotice 
Web: www.kzm.subotica.rs
"Festival omladine" - maj
"Dan mladih" -avgust
Fondacija Danilo Kiš 
Web: www.danilokis.rs

April
Obeležavanje Svetskog dana knjige
Klub putnika: Putopisi iz dalekih zemalja
Filozofski klub
Književni klub - radionice
Kiš teatar na srpskom i mađarskom jeziku – pozorišne radionice
Hor savremene muzike - probe

Maj
Noć muzeja: Izložba 
Klub putnika: Putopisi iz dalekih zemalja
Književni klub – radionice
Hor savremene muzike – probe
Kiš teatar na srpskom i mađarskom jeziku – pozorišne radionice

Jun
Muzički program - Otvorena scena: Koncert 
Klub putnika: Putopisi iz dalekih zemalja
Književni klub – radionice
Kiš teatar na srpskom jeziku: Premijera 

predstave
Kiš teatar na mađarskom jeziku: Premijera 

predstave

Jul
Likovne radionice - muzički festival 
"Summer 3p" 

Gradski trg - Subotica

Filmski festival - Palić
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Avgust
Obeležavanje Međunarodnog Dana mladih: Performans
Muzički program - Otvorena scena: Koncert 

Septembar
Dan Grada Subotice
Klub putnika: Putopisi iz dalekih zemalja
Filozofski klub
Audicija Kiš teatra na srpskom i mađarskom jeziku za nove polaznike 
Književni klub – radionice
Hor savremene muzike – probe, koncerti

Oktobar
Obeležavanje godišnjice smrti Danila Kiš
Istorijska tribina
Klub putnika: Putopisi iz dalekih zemalja
Dan demokratske kulture: Performans Kiš teatra na srpskom i mađarskom jeziku 
Kiš teatar na srpskom i mađarskom jeziku – pozorišne radionice
Književni klub - radionice

Novembar
Istorijska tribina
Klub putnika: Putopisi iz dalekih zemalja
Književni klub – radionice
Kiš teatar na srpskom i mađarskom jeziku-
pozorišne radionice
Hor savremene muzike – probe, koncerti

Decembar
Hor savremene muzike Fondacije „Danilo 
Kiš“: Novogodišnji koncert
Klub putnika: Putopisi iz dalekih zemalja
Kiš teatar na srpskom i mađarskom jeziku - javni čas
Književni klub – javni čas

Ostale aktivnosti za mlade

"Festival zanatskog piva" - Jun
"Summer3p" - festival - jul 
"Festival evropskog filma" - jul

Palićko jezero
Smešteno 8 km od Subotice, pored mesta Palić, pogodno je za mnogobrojne sport-

ske aktivnosti, kao i obilazak Rezervata prirode „Palić“. Posetioci takođe mogu uživati 
u posmatranju ptica, foto-safariju, kao i bici-
klističkim stazama koje se nalaze oko jezera.

Zoo vrt Palić
Nalazi se u blizini Palićkog jezera. Raspo-

laže sa 150 životinjskih vrsta. U sklopu ZOO 
vrta se nalazi botanička baština vrta u okviru 
koje se nalaze mnogobrojne autohtone vrste 
biljaka.

Oldtimeri Subotica

Veslačko takmičenje - Palić
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Više informacija:
Turistička organizacija grada Subotica
Trg slobode 1, 24000 Subotica
Kontakt: +381 24 670 350
Web: www.visitsubotica.rs

OPŠTINA ŠID
Imaj me u vidu

Kad budeš u Šidu

Opština dvojice velikih slikara. Od kojih ni jedan, na žalost, nije stigao da uče-
stvuje na Olimpijadi zaboravljenih dečijih igara.

"Šidsko Kulturno leto" - avgust
Manifestacija je poznata širom Vojvodine. Manifestacija u organizaciji Kulturno 

obrazovnog centra, a pod pokroviteljstvom Opštine Šid. „Kulturno leto“ pruža širok 
program iz sveta umetnosti i kulture, dolazak poznatih rok grupa, Heavy metal day, 
etno koncerti, pop muzike, narodne, izvorne muzike, organizovanje književnih veče-
ri, pozorišnih grupa, poznate ličnosti iz sveta glume i dečji programi. 

Organizator : Kulturno-obrazovni centar Šid. 

"Olimpijada u zaboravljenim dečijim igrama" - jun 
Ova manifestacija je sportskog karaktera, prvenstveno namenjema deci ali i 

mladima. Olimpijada je nastala u težnji da se deca uče da nose prirodu u srcu i da 
se vrate prirodi, da se druže i takmiče. Osim druženja ovo je pravo takmičenje u 
zaboravljenim dečijim igrama koje su nekada igrali naši roditelji, naše bake i deke.

Organizator: Odred izviđača “Lazar Bibić”Šid, Turistička organizacija Šid.

Biciklistička trka “Ulicama Save Šumanovića”
Ova trka je uvršćena u kalendar Biciklističkog saveza Srbije kao KUP Srbije. 

Mesto starta i cilja je centar grada (Plato, kafe Cinema), Karađorđeva ulica. Ovaj tip 
trke je kružna trka ulicama Šida. Dužina kruga je 2600 metara.

Organizator: BK “Šid” i Turistička organizacija Šid.

"Moto skup" - maj
Sportska manifestacija

Više informacija:
Turistička organizacija opštine Šid
Cara Lazara 7, 22240 Šid  
Kontakt: +381 22 710 610
Web: www.tourismsid.rs

Interetno festival Subotica

Šid mladi
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OPŠTINA TEMERIN
Svi su mladi Temerinci
Lepo vaspitani klinci

Hoćemo li na lekovite bazene ili na omladinski festival? Idemo na oba. Malo je 
samo jedno da se proba.

"Temerinski omladinski festival" (TOF) - avgust - septembar
• Organizatori: UG “Centar kreativnog okupljanja” i Kancelarija za mlade op-

štine Temerin 
• Program: kulturno-muzički sadržaji i promocija omladinske politike i pro-

mocija KZM-a i Omladiskog kluba
• Aktivnosti: Aktivnosti variraju, od pozorošnih izvedbi, muzičkih koncerata, 

raznih izložbi, foto festivala kao i promocija mladih preduzetnika i javnih 
trbina na temu omladinske politike

"Sajam omladinskog stvaralaštva" - avgust
• Organizatori: Kancelarija za mlade opštine Temerin
• Program: kulturno-muzički sadržaji 
• Aktivnosti: Izložba radova u izvedbi mladih umetnika sa teritorije opštine 

Temerin, koja ima za cilj promociju i afirmaciju mladih umetnika.

Više informacija:
Turistička organizacija opštine Temerin
Novosadska 352, 21235 Temerin 
Kontakt: +381 21 844 655
Web: www.temerintourism.org.rs

OPŠTINA TITEL
Uvek kad se setim Titelskog brega

Opet bi se rado popeo na njega

Mladi se Mošorinac hvata Kluba finih zanata. Tu će da nauči za šta zemlja još 
može da služi, i usput sa mladima iz drugih mesta da se druži.

Udruženje „Klub finih zanata“ iz Mošorina je osnovano 2010. godine, radi odr-
žanja i unapređenja starih zanata, naročito na polju gradnje i obnove objekata od 
zemlje. Od 2011. godine,se organizuju radionice i predavanja u saradnji sa raznim 
institucijama i organizacijama, većinom u Mošorinu, ali i u drugim mestima u 
regionu, sa ciljem osnivanja Centra za zemljanu arhitekturu „Earth & Crafts“ i 
promovisanja važnosti očuvanja i unapređenja graditeljskih zanata i kuća od zemlje 
u Vojvodini.

Osim radionica za odrasle, organizuju se 
i radionice i kampovi za mlade – radionice 
za vrtiće, osnovne i srednje škole.

Kontakt: +381 65 604 43 13
Web: zemljanarhitektura.com

Odbojka na pesku - Temerin

Titel - Barabarka radionica - Hotel za 
insekte, proglašenje pobednika
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OPŠTINA VRBAS
Šta su dobri festivalski dani?
Pričaće nam mladi Vrbašani

Dečija nedelja, Dan mladih, čak dva pesnička dečija festivala, rok festival... I 
danas i sutra, i nekad i sad, u Vrbasu je lepo biti mlad.

"Nevenov festival dece pesnika" - maj
Mesto: Savino selo
Organizator: OŠ Branko Radičević
Ovo je međunarodna manifestacija koja na poseban način akcentuje rad sa 

darovitom decom-piscima i pesnicima. Program traje tri dana i obuhvata izložbu 
slika sa likovne kolonije ,,Triangl’’,predstavljanje finalista festival, nastup kulturno-
umetničkih grupa, dodela priznanja i proglašenje pobednika.

"Festival poezije mladih" - maj 
Mesto: Vrbas
Organizator: Kulturni centar Vrbas
Festival poezije mladih je manifestacija namenjena pesnicima do 27. godina sta-

rosti, koja neprekidno traje od 1968.godine. Nastao kao Festival jugoslovenske poezije 
mladih i danas okuplja pesnike sa prostora svog nastanka i gotovo da nema po-
znatijeg pesnika ili književnika iz danas razdvojenih književnosti, a da u Vrbasu nije 
pravio svoje prve pesničke korake. Festival traje pet dana i ima tradicionalni festivalski 
program: Paleta mladih (slikarska izložba), Portret pesnika, Izlet u prozor, Veče gostiju 
festival, Završno veče (recital finalist, proglašenje pobednika i muzički deo).

"Dan mladih" - avgust  
Mesto: Vrbas
Organizator: Kancelarija za mlade Vrbas
Međunarodni dan mladih ima svrhu da 

skrene pažnju na kulturna i pravna pitanja 
omladine, učenika, studenata, propraćen je 
radionicama, sportskim takmičenjima (turnir 
u basketu i šahu), muzičkim koncertima lo-
kalnih bendova i skupovima koje organizuju 
omladinske organizacije.

"Black hole fest" - jul 
Mesto: Vrbas
Organizator: Black hole fest Vrbas
Festival namenjen mladima kada se u 

toku dve festivalske večeri na bini smenjuju 
rok bendovi i didžej majstori.

"Dečija nedelja" - oktobar
Mesto: Vrbas
Organizator: Opština Vrbas
Nizom manifestacija u prvoj nedelji 

oktobra obeležava se tradicionalna manifestacija ,,Dečija nedelja’’. Kroz razne 
aktivnosti deca predškolskih ustanova i osnovnih škola obeležavaju svoju nedelju. 

Nevenov festival dece pesnika Vrbas

Dan mladih Vrbas
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Na trgu se održavaju žurke, kreativne radionice, sportska 
nadmetanja,maskenbali… Tokom nedelje deca obilaze razne 
ustanove i tako se upoznaju sa mnogim zanimanjima.

Više informacija:
Turistička organizacija opštine Vrbas
Maršala Tita 89, 21460 Vrbas
Kontakt: +381 21 300 81 10
Web: turizamvrbas.com

GRAD VRŠAC
U Vršcu ste dragi gosti
Kreću razne svečanosti

Upravo zbog krajolika netipičnog (ekstremnog) za ravnicu kojom je opasan, Vršac 
je raj za ekstremne sportove. I to je Vojvodina.

Escape room
U pitanju je jedna od najpopularnijih  real-life igara, u kojoj grupa od 2 do 

5 članova zajedničkim snagama pokušava da reši sve zagonetke i zamke, i za 
manje od 60 minuta pronađe izlaz iz misteriozne sobe. Izlazak iz sobe nije vaš 
jedini zadatak. U pitanju je otkrivanje istine o nestanku jednog Vrščanina, kome 
se svaki trag gubi marta 1971. godine. To je ujedno i prva tema igre bekstva iz 
sobe u Vršcu. Za uspešno rešavanje zadataka ne postoje jezičke barijere, niti je 
potrebno predznanje. Sve što je potrebno jeste moć zapažanja, kreativnost, logičko 
zaključivanje i ponajviše - timski duh. Escape Room je za sve one koji traže novo 
i jedinstveno iskustvo i sat vremena vrhunske zabave! Ako učesnici igre negde 
zastanu u rešavanju zadataka, na svakih 10 minuta imaju pravo da zatraže pomoć. 
Kontakt:+381 63 7636 686; +381 61 640 32 48 

Ekstremni sportovi 
Klub ekstremnih sportova Izazov se nalazi na zapadnim obron-

cima Vršačkih planina. Do sada je organizovao veliki broj sport-
skih događaja i takmičenja, kao i brojne promocije ekstremnih sportova. 
U klubu su zastupljeni sportovi: mountainbike, free climbing, ice climbing, sno-
wboard, ali i drugi sportovi uglavnom u saradnji sa drugim klubovima: paragliding 
spust u tandemu, canoeing, kayaking i sky diving.

Dan u prirodi idealan je za aktivnosti od kojih će vam proraditi adrenalin, a u 
isto vreme napunićete se pozitivnom energijom.

Takođe, možete koristiti usluge kafića koji se nalazi u prostorijama kluba Izazov.
Kontakt: Izazov: +381 65 515 09 86;
             +381 63 102 15 90

Više informacija:
Turistička organizacija grada Vršac
Trg pobede 1, 26300 Vršac 
Kontakt: +381 13 831055
Web: www.to.vrsac.com

Sportske aktivnosti Vršac

Vršačke planine
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GRAD ZRENJANIN
U gradu na Begeju
Potroši celu nedelju

Zrenjanin ima zavidnu rokenrol tradiciju koju, putem festivala, nastoji da očuva. 
Da je vetar banatski ne oduva

"Motojet H₂O adrenalin" - jun
Gradsko kupalište „Peskara“, Zrenjanin
Organizator:Turistička organizacija grada Zrenjanina, Motonautički klub “Mo-

tojet”
Manifestacija ima za cilj da mlade edukuje o bezbednosti u plovnom saobraćaju, 

a zatim da ih upozna sa motonautičkim sportom. Polaznici obuke, potpuno bes-
platno, prolaze kroz teorijsku i praktičnu obuku u vožnji skutera na vodi, a potom 
i simulaciji takmičenja. U sklopu manifestacije održava se i prvenstvo Srbije u 
skuterima na vodi.

"Soundlovers" - jul 
Kino bašta, Zrenjanin
Organizator: Udruženje građana “Kreativ-

na radionica”
„Soundlovers“ je festival elektronske muzi-

ke, jedini ove vrste u Banatu. 

"Korzo fest" - jul
Kralja Aleksandra I Karađorđevića, Zrenja-

nin
Organizator: Turistička organizacija grada 

Zrenjanina
Korzo fest se predstavlja kroz kulturno-umetnički, likovni, dramski, muzički i 

sportski program, tribine, debate i književne večeri.

"Zrenjanin zove" - poslednji vikend u avgustu 
Kulturni centar Zrenjanin, Zrenjanin
Organizator: Kulturni centar Zrenjanin i KulturKIK
Festival svake godine okuplja i pokušava da afirmiše mlade zrenjaninske rok 

bendove.

"Mini gitarijada" - jun
Trg Slobode, Zrenjanin
Organizator: Grad Zrenjanin, Turistička organizacija grada Zrenjanina
Cilj manifestacije je podsticanje i afirmacija muzičkog stvaralaštva mladih opre-

deljenih za Rock’n’roll, koji još od svog nastanka, kao planetarni fenomen, postaje 
univerzalno sredstvo komunikacije mladih i integralni segment savremene urbane 
kulture.

"Dani piva" - avgust - septembar
Organizator: Grad Zrenjanin i Turistička organizacija grada Zrenjanina
Programi manifestacije su osmišljeni i koncipirani tako da mogu da zadovolje 

najrazličitije ukuse posetilaca, pri čemu se posebno vodi računa da se program 
prilagodi svim starosnim strukturama. To je ono po čemu se manifestacija Dani 

Manifestacija Dani piva - Zrenjanin
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piva razlikuje od drugih, sličnih manifestacija u Srbiji. U okviru manifestacije, pored 
koncerata, održavaju se i dramski, dečiji, sportski, kulturno-umetnički programi na 
više od petnaest lokacija u gradu.

"Zrok vikend" - maj
Trg slobode, Zrenjanin,
Organizator: Grad Zrenjanin i Kulturni cen-

tar Zrenjanin
Presek zrenjaninske muzičke scene.

"Dan mladih" - Avgust
Organizator: Kancelarija za mlade Zrenja-

nin i Turistička organizacija grada Zrenjnaina
Povodom dana mladih, 12. avgusta na više lokacija u gradu organizuju se te-

matski skupovi, edukacije radionice.

Više informacija:
Turistička organizacija grada Zrenjanina
Koče Kolarova 68, 23000 Zrenjanin  
Kontakt: +381 23 523160
Web: visitzrenjanin.com

OPŠTINA ŽABALJ
Čurug

U Žabalj i Čurug dođi
Od Đurđeva, Gospođinaca

Kad si sretan ti ponovi
Ovo sve, ako si faca

Opština golfa, pčela, lubenica, bonbona, 
vina ali i prvog srpskog viskija. Okolina Stare Tise i Jegričke - sviđa mi se.

Jednodnevni izlet obuhvata:
• Razgledanje muzeja Žrtava Racije 1942. i crkve Vaznesenja Gospodnjeg,
• Posetu bombondžijskoj radnji Bombonica, sa tradicijom dužom od 100 godina, 

tokom koje će posetioci moći da vide i učestvuju u procesu izrade bombona,
• Posetu vinskoj kući Botić, gde će uz ugodnu priču domaćina posetioci de-

gustirati vina i sireve potiskog kraja,
• Posetu Poljoprivrednom gazdinstvu Radišić, koje ima zaokružen proces pro-

izvodnje, od njive, preko uzgoja krava do gotovih proizvoda. Obilazak mini 
farme i degustacija sireva,

• Posetu Galeriji akademskog slikara Slobodana Stojanovića.
• Degustaciju ribljih specijaliteta na obali Stare Tise.
Čarda na Staroj Tisi pored ribljih specijaliteta neguje recepte tradicionalne pri-

preme hrane šajkaškog kraja.
Kontakti:
Muzej Žrtava Racije (1942.) – Čurug,
Adresa: Kralja Petra I
Kontakt: +381 64 800 4210

Crkva - Čurug

Zrenjanin
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Bombonica – Čurug,
Adresa: Nikole Tesle 120;
Kontakt: +381 63 593 426

Vinska kuća Botić – Čurug,
Adresa: Petra Konjovića 29;
Kontakt: +381 64 9310 209

Poljoprivredno gazdinstvo Radišić – Čurug,
Adresa: Kralja Petra I 34;
Kotakt: +381 60 170 4734

Atelje akademskog slikara Slobodana Stojanovića – Čurug,
Adresa: Kralja Petra I 74;
Kontakt: +381 (0)64 2706 062;

Riblja čarda Tiha Tisa – Čurug,
Adresa: Cara Dušana 2;
Kontakt: +381 21 833 343

Jegrička lepotica

Gospođinci - Žabalj
Jednodnevni izlet obuhvata:
• Doručak u restoranu Naša lovačka priča – restoran će pripremiti za vas 

tipičan bački doručak,
• Razgledanje crkve Svetog Nikole u Žablju, 
• Posetu galeriji Likovne kolonije Stevan Bodnarov u Gospođincima,
• Posetu hramu Svetog Stefana i Svetog Arhanđela Mihaila u Gospođincima – 

upoznavanje sa lokalnom istorijom i kulturom,
• Posetu Spomen parku u Gospođincima– mestu aerodroma iz II svetskog 

rata, nadomak obale Jegričke,
• Odmor u Parku prirode Jegrička – vožnja čamcem, pecanje, posmatranje ptica, 
• Uživanje na obali Jegričke uz riblje specijalitete ribolovačkog kluba Mladost-

Jegrička.
Kontakti:
Restoran “Naša lovačka priča” – Žabalj,
Adresa: Svetozara Miletića 33,
Kontakt: +381 21 2703 482

Galerija likovne kolonije Stevan Bodnarov – Gospođinci, hol mesne zajednice 
Gospođinci,

Adresa: Kralja Petra I 16;
Kontakt +381 64 442 8311

USR Mladost Jegrička – Park prirode Jegrička;
Kontakt: +381 64 268 6792

Golf i lubenica

Đurđevo - Žabalj
Upoznajte selo Đurđevo, tzv. Graškovo selo, danas poznato po proizvodnji lube-

nica. Napravite svoje prve korake u golfu. 
Doživite zalazak sunca u ravnici uz vojvođanske specijalitete i tamburaše.
Jednodnevni izlet obuhvata:
Doručak dobrodošlice u Etno restoranu Letić u Đurđevu.
Posetu seoskih hramova pravoslavnog Vaznesenja Gospodnjeg i grko-katoličkog 

Rođenja Presvete Bogorodice - upoznajte istoriju i kulturu naroda.

Riblja čarda „Tiha Tisa“ Čurug
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Poseta Azila za napuštene životinje Monikin salaš u Đurđevu, svojevrsnu eko oazu.
Degustaciju  prvog srpskog viskija, uz domaću zakusku.
Golf demo dan na terenima u Žablju u trajanju od jednog sata. 
Odlazak na čardu Debeli lad – sa degustacijom vojvođanskih specijaliteta uz 

tamburašku muziku.
Ukoliko ste zaintersovani da produžite boravak postoji mogućnost rezervacije smeštaja.
Kontakti:
Etno-restoran Letić, 
Adresa: Kralja Petra I 25, Đurđevo, 
Kontakt: + 381 21 839 396

Monikin Salaš, Društvo za zaštitu životinja i prirode „Đurđevo“, 
Adresa: Solunskih Dobrovoljaca 96, Đurđevo
Prvi srpski viski,
Kontakt: +381 65 200 56 43
Golf Club Centar,
Adresa: Zrenjaninski put bb, Žabalj,
Kontakt: +381 64 644 2722 
Restoran Debeli lad,
Adresa: Zrenjaninski put bb, Žabalj,
Kontakt: + 381 21 832 566; + 381 62 837 33 99
Put sira i meda
Putovanje duž puta sira i meda je za sve one koji tragaju za novim i starim 

ukusima, ali i zadovoljstvom otkrivanja novih mesta, kultura, običaja, tradicije, 
prirodnih lepota i novih atrakcija.

Dolazak grupe u Đurđevo - obilazak Pčelarstva Radanov - doček grupe uz 
pčelarsku himnu, upoznavanje sa pčelarstvom, edukativna priča o životu pčela, de-
gustacija 3 -5 različitih vrsta meda i rakije medovače. Poseta destilerije Two doves 
gde se proizvodi prvi srpski viski – zakuska uz degustaciju.

Nastavak putovanja do Čuruga mesto na obali Stare Tise, poseta hrama Vazne-
senja Gospodnjeg. Obilazak Parka prirode Stara Tisa i Rođine vetrenjače. Odlazak 
do Poljoprivrednog gazdinstva Radišić, koje ima zaokružen proces proizvodnje, od 
njive, preko uzgoja krava do gotovih proizvoda. Obilazak mini farme i degustacija 
sireva. Mogućnost posete Vinarije Botić uz degustaciju vina.

Odlazak na ručak u neki od restorana opštine ( mogućnost izbora menija: riblji/ 
mesni / lovački).

Završetak programa dolaskom grupe u Gospođince – malu varošicu poznatu po pro-
izvodnji povrća, a od nedavno i siru i medu. Poseta Pčelarstva Vladisavljević, obilazak 
gazdinstva, mogućnost vožnje kočijama ili jahanja konja. Nakon toga se posećuje jedno 
Povrtarsko gazdinstvo, uz prezentaciju i mogućnost kupovine sezonskog povrća.

Kontakti:
Pčelarstvo Radanov: Kontakt: +381 64 220 3953

Destilerija „Two Doves“, Kontakt: +381 65 200 56 43

Poljoprivredno gazdinstvo Radišić ,
Adresa: Kralja Petra I 34, Čurug, Kontakt: +381 60 170 47 34
Vinarija Botić,
Adresa: Petra Konjovića 29, Čurug, Kontakt: +381 21 2933 042; +381 64 931 02 09
Više informacija:
Turistička organizacija opštine Žabalj 
Trg Svetog Save 3, Žabalj
Kontakt: + 381 21 831688
Web: www.visitzabalj.org
Izdavač ne odgovara za promene sadržaja i podataka.
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